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LÄGESRAPPORT 
från: Rådets generalsekretariat 
av den: 9 oktober 2018 
till: Delegationerna 
Föreg. dok. nr: 12808/18 
Ärende: Konventionen om biologisk mångfald (mångfaldskonventionen): 

• Förberedelser inför det fjortonde mötet i partskonferensen (COP 14) för 
mångfaldskonventionen 

• Förberedelser inför det nionde mötet i partskonferensen för 
mångfaldskonventionen i dess egenskap av möte mellan parterna i 
Cartagenaprotokollet om biosäkerhet (COP-MOP 9) 

• Förberedelser inför det tredje mötet i partskonferensen för 
mångfaldskonventionen i dess egenskap av möte mellan parterna i 
Nagoyaprotokollet om tillträde samt fördelning av nytta (COP-MOP 3) 

(Sharm el-Sheikh, Egypten, den 17–29 november 2018) 
= Rådets slutsatser 

  

 

För delegationerna bifogas rådets slutsatser om de ovannämnda mötena om 

mångfaldskonventionen, som rådet antog vid sitt 3640:e möte den 9 oktober 2018. 
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BILAGA 

Konventionen om biologisk mångfald (mångfaldskonventionen): 
 

Förberedelser inför det fjortonde mötet i partskonferensen (COP 14) för 
mångfaldskonventionen 

 
Förberedelser inför det nionde mötet i partskonferensen för mångfaldskonventionen i dess 
egenskap av möte mellan parterna i Cartagenaprotokollet om biosäkerhet (COP-MOP 9) 

 
Förberedelser inför det tredje mötet i partskonferensen för mångfaldskonventionen i dess 

egenskap av möte mellan parterna i Nagoyaprotokollet om tillträde samt fördelning av nytta 
(COP-MOP 3) 

 
(Sharm el-Sheikh, Egypten, den 17–29 november 2018) 

 
– Rådets slutsatser – 

 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD 
 
1. ÄR MEDVETET OM att det har gjorts goda framsteg i arbetet med att uppfylla vissa delar av 

den strategiska planen för biologisk mångfald 2011–2020 och Aichimålen för biologisk 
mångfald i denna, men EFTERLYSER ökade ansträngningar för att man till fullo ska uppnå 
Aichimålen för biologisk mångfald, eftersom de framsteg som har gjorts med uppfyllandet av 
ett antal mål till stor del är otillräckliga, 

 
2. ÄR DJUPT OROAT över att den bas av naturresurser och de ekosystemtjänster som 

mänskligheten är beroende av är utsatta för stora risker och att de flesta belastningsfaktorer 
som förvärrar förlusten av biologisk mångfald fortsätter att öka och därmed hotar uppnåendet 
av de flesta globala, regionala och nationella målen för biologisk mångfald samt målen för 
hållbar utveckling, och över att de viktigaste faktorer som belastar den biologiska mångfalden 
är förlust och förändring av livsmiljöer, markförsämring, klimatförändring, invasiva 
främmande arter, föroreningar på land och till havs, däribland plast och kemikalier, och ett 
ohållbart utnyttjande av den biologiska mångfalden, BETONAR att de flesta av dessa även 
utgör hälsorisker för människor, 

 
3. VÄDJAR till kommissionen och EU:s medlemsstater att öka sina insatser och under de 

kommande två åren göra allt de kan för att ta itu med de huvudsakliga drivkrafterna bakom 
förlusten av biologisk mångfald och fullt ut genomföra nationella strategier och 
handlingsplaner för biologisk mångfald samt EU:s strategi för biologisk mångfald fram till 
2020 och för att uppnå Aichimålen för biologisk mångfald, 
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En global ram för biologisk mångfald efter 2020 
 

4. EFTERLYSER att det antas en ambitiös uppföljning av den strategiska planen för biologisk 

mångfald 2011–2020 som tillhandahåller en övergripande ram för biologisk mångfald för hela 

FN och för alla intressenter med avseende på 2050-visionen om biologisk mångfald; ramen 

bör stärka genomförandet av konventionen om biologisk mångfald (nedan kallad 

mångfaldskonventionen) och därtill hörande protokoll samt genomförandet av andra 

multilaterala miljöavtal (MEA) och relevanta mål för hållbar utveckling som rör biologisk 

mångfald; ramen bör innebära att biologisk mångfald och ekosystemtjänster sätts högt på 

politiska dagordningar och bör omfatta mål som är ambitiösa och realistiska, som i möjligaste 

mån är mätbara och tidsbundna och som stärker och bygger vidare på de nuvarande 

Aichimålen, driver på åtgärder och gör det möjligt att effektivt följa de framsteg som görs, 

 

5. BETONAR att den process som ska antas vid COP 14 för utarbetandet av en global ram för 

biologisk mångfald efter 2020 bör vara heltäckande, inkluderande och delaktighetsbaserad 

samt jämställdhetsorienterad; den bör inbegripa en process för lämnandet av frivilliga 

åtaganden från parterna att möta utmaningarna i fråga om biologisk mångfald, antingen 

enskilt eller i koalition vid COP 15, eller – om parterna är beredda till detta – dessförinnan; 

varvid åtagandena ska integreras i den övergripande genomförande- och 

övervakningsprocessen och åtföljas av en öppen och transparent granskningsprocess, 

UPPMANAR till ytterligare diskussioner om utarbetandet av gemensamma EU-åtaganden 

som bidrar till genomförandet av EU:s gemensamma politik avseende biologisk mångfald, 

 

6. BETONAR den viktiga roll som icke-statliga aktörer kan spela när det gäller att stärka 

genomförandet av en global ram för biologisk mångfald efter 2020, UPPMANAR till 

frivilliga åtaganden från alla relevanta aktörer och intressenter, inbegripet 

ursprungsbefolkningar och lokalsamhällen samt den privata sektorn; frivilliga åtaganden från 

parter, intressenter och aktörer kan tillsammans forma en global agenda för biologisk 

mångfald som skulle kunna fungera som en samlande struktur för befintliga och potentiella 

nya koalitioner och partnerskap, 
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7. EFTERLYSER att de sjätte nationella rapporterna läggs fram i god tid för att säkerställa att 

den nya ramen grundas på erfarenheter från genomförandet av den strategiska planen för 

biologisk mångfald 2011–2020; processen för utarbetandet av en global ram för biologisk 

mångfald efter 2020 bör dessutom ta hänsyn till relevanta bedömningar, indikatorer, 

tillvaratagna erfarenheter och genomförda aktiviteter inom ramen för andra regionala och 

internationella forum, 

 

8. STÖDER att genomförandet av en global ram för biologisk mångfald efter 2020 bör åtföljas 

av en periodisk, öppen och transparent granskningsprocess som en del av denna ram och ÄR 

ENIGT om behovet av att vidareutveckla det flerdimensionella granskningsförfarandet inom 

ramen för konventionen, med frivillig sakkunnigbedömning som ett av inslagen, 

 

9. BETONAR vikten av att stödja utarbetandet av en global ram för biologisk mångfald efter 

2020 genom särskilda och omfattande kommunikationsinsatser på alla nivåer som grundar sig 

på befintliga kommunikationsstrategier i syfte att skapa dynamik, öka allmänhetens och 

politikers medvetenhet, samla in synpunkter och stärka det efterföljande genomförandet, 

FRAMHÅLLER att det 2020 bör sammankallas ett toppmöte om biologisk mångfald på hög 

nivå med stats- och regeringschefer för att stärka den biologiska mångfaldens politiska 

synlighet och dess avgörande bidrag till Agenda 2030 för hållbar utveckling och 

FRAMHÅLLER dessutom vikten av att arbetet inom ramen för konventionen har stöd av 

forskningsresultat, 
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Kapitel I – Konventionen om biologisk mångfald 
 
Integrering 
 
10. BETONAR att en effektiv integrering av biologisk mångfald i och mellan sektorer är 

avgörande för att man ska kunna genomföra konventionen och Aichimålen för biologisk 
mångfald, uppnå målen för hållbar utveckling och bidra till genomförandet av Parisavtalet, 
BEKRÄFTAR att de nationella strategierna och handlingsplanerna för biologisk mångfald är 
de viktigaste instrumenten för genomförandet av konventionen och för integreringen av 
biologisk mångfald i och mellan alla relevanta sektorer, BETONAR även att det finns ett akut 
behov av genomgripande förändringar vad gäller användningen och förvaltningen av 
biologisk mångfald och ekosystem samt produktions- och konsumtionsmönster, däribland 
förändringar av agerandet och beslutsfattandet på alla nivåer, och ERKÄNNER dessutom den 
roll som rättsliga instrument, integrerade miljö- och utvecklingsstrategier samt god 
samhällsstyrning har för integreringen av hänsyn till biologisk mångfald inom alla relevanta 
sektorer i syfte att hejda förlusten av biologisk mångfald och se till att ekosystemtjänster kan 
fortsätta att tillhandahållas, 

 
11. ÄR MEDVETET OM att i synnerhet uppnåendet av Aichimål 3 om utfasning av incitament 

som är skadliga för den biologiska mångfalden och utarbetandet fram till 2020 av positiva 
incitament för bevarande och hållbart utnyttjande av biologisk mångfald i all relevant 
sektorspolitik är starkt kopplat till en effektiv integrering av biologisk mångfald, 

 
12. EFTERLYSER att det antas en långsiktig strategi för integrering inom ramen för 

mångfaldskonventionen och att integrering införlivas fullt ut i en global ram för biologisk 
mångfald efter 2020 och EFTERLYSER dessutom ett COP14-beslut om prioriteringar för en 
effektiv integrering i sektorerna för energi och gruvdrift, infrastruktur, tillverkning och 
bearbetning samt hälsa, som komplement till beslutet från COP13 om integrering i jordbruk, 
skogsbruk, fiske och turism, 

 
13. EFTERLYSER även – i samband med integreringen av biologisk mångfald – en ansvarsfull 

och hållbar anskaffning av råmaterial som är förenlig med skyddet av ekosystem och 
biologisk mångfald i ursprungsländerna samt UNDERSTRYKER behovet av en ansvarsfull 
och hållbar styrning av relevanta sektorer till stöd för övergången till en cirkulär ekonomi, 



 

 

12948/18   em/mhe 6 
BILAGA TREE.1.A  SV 
 

14. BETONAR den viktiga roll som innovativa alternativ, däribland naturbaserade lösningar och 

agroekologi, kan spela när det gäller att integrera biologisk mångfald och samtidigt även 

uppnå andra miljömål, 

 

15. VÄLKOMNAR Arabrepubliken Egyptens regerings initiativ att inom ramen för COP14 stå 

värd för ett högnivåsegment, där man ska diskutera integreringen av biologisk mångfald i 

sektorerna för energi och gruvdrift, infrastruktur, tillverkning och bearbetning samt hälsa mot 

bakgrund också av Agenda 2030 och målen för hållbar utveckling; VÄLKOMNAR dessutom 

utarbetandet av en högnivåförklaring om biologisk mångfald mot bakgrund av förväntade 

miljömässiga, sociala och ekonomiska trender samt starkare åtaganden och processer för 

genomförandet av konventionen och därtill hörande protokoll samt en fördubbling av 

ansträngningarna för att man ska kunna uppnå Aichimålen för biologisk mångfald, 

 

16. STÖDER utarbetandet av en global handlingsplan för att integrera kopplingar mellan 

biologisk mångfald och hälsa i konventionsparternas relevanta politik, strategier, program och 

konton i samarbete med relevanta organisationer, såsom WHO och andra intressenter, 

 

Resursmobilisering och finansiell mekanism 

 

17. BETONAR att resursmobilisering måste utgöra en integrerad del av en global ram för 

biologisk mångfald efter 2020 och att denna mobilisering bör bygga på erfarenheterna från 

genomförandet av 2008 års strategi för mobilisering av resurser, som inbegriper mobilisering 

av (finansiella, mänskliga, tekniska och institutionella) resurser från alla källor – däribland 

inhemska resurser och den privata sektorn – samt effektiv och riktad användning av 

tillgängliga resurser; UNDERSTRYKER i detta sammanhang de sidovinster som erbjuds 

genom projekt som samtidigt tar upp skyddet av biologisk mångfald och andra miljöfrågor, 

inbegripet klimatförändringar, ökenspridning och avskogning, 

 

18. VÄLKOMNAR det framgångsrika slutförandet av den sjunde påfyllnaden av Globala 

miljöfondens förvaltarskapsfond och det faktum att programplaneringsinstruktionerna 

avseende biologisk mångfald för den sjunde påfyllnaden av fonden återspeglar 

mångfaldskonventionens riktlinjer, 
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Kapacitetsuppbyggnad 
 
19. BETONAR att kapacitetsuppbyggnad måste vara en integrerad del av en global ram för 

biologisk mångfald efter 2020 samt ske i full samstämmighet och samordning med den 
övergripande processen för en sådan ram efter 2020, VÄLKOMNAR utarbetandet av en 
långsiktig strategisk ram för kapacitetsuppbyggnad efter 2020 och FRAMHÅLLER behovet 
av en solid kunskapsbas till grund för prioriteringar och genomförandemekanismer, 

 
Synergier 
 
20. UNDERSTRYKER den fortsatta betydelsen av samarbete mellan multilaterala miljöavtal med 

anknytning till biologisk mångfald, Riokonventionerna, FN:s miljöprogram och andra FN-
organ och FN-processer, samt EFTERLYSER i detta sammanhang ett snabbt genomförande 
av färdplanen för att främja synergieffekter, sammanhållning och effektivt samarbete mellan 
de multilaterala miljöavtalen med anknytning till biologisk mångfald i syfte att stärka dessa 
instruments bidrag till en global ram för biologisk mångfald efter 2020 och genomförandet av 
Agenda 2030, 

 
Klimatförändring 
 
21. FRAMHÅLLER de starka kopplingarna mellan politik och processer för att uppnå målen i 

mångfaldskonventionen, FN:s ramkonvention om klimatförändringar och Parisavtalet, FN:s 
konvention för bekämpning av ökenspridning samt Sendai-ramverket för 
katastrofriskreducering, UNDERSTRYKER att återställande av ekosystem, bevarande och 
ekosystembaserade synsätt som syftar till begränsning av och anpassning till 
klimatförändringar i väsentlig grad och på ett kostnadseffektivt sätt kan bidra till ländernas 
insatser för att hålla ökningen i den globala medeltemperaturen långt under 2 °C över 
förindustriell nivå samt till deras fortsatta ansträngningar för att begränsa temperaturökningen 
till 1,5 °C över förindustriell nivå, samtidigt som mål för biologisk mångfald stöds, 
EFTERLYSER en förstärkning av samarbetet och synergierna mellan berörda instrument och 
processer, bland annat genom utnyttjande av relevanta rapporter från IPCC och den 
mellanstatliga plattformen för biologisk mångfald och ekosystemtjänster, NOTERAR vikten 
av säkerställt skydd av ekosystemens orubbade tillstånd och skydd av den biologiska 
mångfalden när åtgärder vidtas för att motverka klimatförändringen, 
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22. FRAMHÅLLER behovet av att eftersträva synergier och samarbete mellan processer som rör 

biologisk mångfald, markförsämring och ökenspridning samt klimatförändringar och 

STÖDER antagandet av frivilliga riktlinjer för utformning och genomförande av 

ekosystembaserade synsätt som syftar till anpassning till klimatförändringar och 

katastrofriskreducering, 

 

Skyddade områden och andra effektiva områdesbaserade bevarandeåtgärder 

 

23. VÄLKOMNAR de framsteg som gjorts med att fastställa, förvalta och förbättra styrningen av 

skyddade områden som en viktig strategi för bevarande av biologisk mångfald, 

VÄLKOMNAR dessutom definitionen av och kriterierna för andra effektiva områdesbaserade 

bevarandeåtgärder och ERKÄNNER andra effektiva områdesbaserade bevarandeåtgärder som 

ett komplement som kan göra nätverken av skyddade områden mer sammanhängande och 

stärka deras konnektivitet samt bidra till integrationen av biologisk mångfald i relevanta 

sektorer och till uppnåendet av Aichimålen 5, 7, 11 och 15, UNDERSTRYKER att varje 

annan effektiv områdesbaserad bevarandeåtgärd bör bidra till, inte undergräva, målen för 

skyddade områden, FRAMHÅLLER vikten av att integrera skyddade områden och andra 

effektiva områdesbaserade bevarandeåtgärder i förfaranden för fysisk planering, ERKÄNNER 

betydelsen av erfarenheter och verksamhet inom relevanta internationella och regionala forum 

såsom Unescos program Man and Biosphere och dess världsomspännande nätverk av 

biosfärreservat, 

 

Biologisk mångfald i havet och vid kusterna 

 

24. ERINRAR OM att det i FN:s generalförsamlings resolution 72/73 bekräftas att Förenta 

nationernas havsrättskonvention utgör den rättsliga ram inom vilken all verksamhet till havs 

måste bedrivas, 
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25. VÄLKOMNAR framstegen när det gäller att inrätta skyddade områden i havs- och 

kustområden på grundval av relevanta vetenskapliga och tekniska uppgifter, inbegripet 

tillgänglig information från processen för ekologiskt eller biologiskt betydelsefulla marina 

områden, STÖDER införandet av de sammanfattande rapporterna från de två workshopparna 

om ekologiskt eller biologiskt betydelsefulla marina områden i Svarta havet och Kaspiska 

havet samt i Östersjön i förteckningen över ekologiskt eller biologiskt betydelsefulla marina 

områden och STÖDER utarbetandet av alternativ för att ändra beskrivningen av ekologiskt 

eller biologiskt betydelsefulla marina områden och för att beskriva nya områden; den 

multilaterala processen för beskrivning av ekologiskt eller biologiskt betydelsefulla marina 

områden och den vetenskapliga och tekniska karaktären av tillämpningsområdet för 

ekologiskt eller biologiskt betydelsefulla marina områden bör tas tillvara fullt ut i det fortsatta 

arbetet med ekologiskt eller biologiskt betydelsefulla marina områden inom ramen för 

mångfaldskonventionen, 

 

26. BEKRÄFTAR på nytt principen om att beskrivningen av nya och ändringen av befintliga 

ekologiskt eller biologiskt betydelsefulla marina områden fullt ut måste respektera 

kuststaternas suveränitet, suveräna rättigheter och jurisdiktion, 

 

27. UPPMANAR parterna att fortsätta sina ansträngningar vad gäller skyddet av den biologiska 

mångfalden i kalla vatten, förebyggandet och begränsningen av effekterna av marint skräp, 

inklusive mikroplast, samt hanteringen av de möjliga effekterna av djuphavsutvinning på den 

marina biologiska mångfalden, UPPMUNTRAR dessutom till ytterligare åtgärder för att 

undvika, minimera och dämpa effekterna av antropogent undervattensbuller på den biologiska 

mångfalden i havet och vid kusterna och vid genomförandet av fysisk planering i kust- och 

havsområden, på grundval av en sammanställning och syntes av information från den 

verkställande sekreteraren, 

 

28. UPPMANAR parterna och andra regeringar att utnyttja den sammanställda informationen om 

integrering av biologisk mångfald inom fisket genom att tillämpa ett ekosystembaserat synsätt 

på fiske, och VÄLKOMNAR bidraget från och deltagandet av mångfaldskonventionen i FN:s 

tillfälliga öppna expertgrupp om marint skräp och mikroplast, 
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Syntetisk biologi 

 

29. FRAMHÅLLER behovet av att prioritera processen för identifiering av nya tendenser inom 

syntetisk biologi, inbegripet sådana som kan härröra från genredigering, i syfte att stödja en 

framtidsanalys och BEKRÄFTAR behovet av en samordnad, fokuserad och icke-

överlappande strategi i frågor gällande syntetisk biologi inom ramen för konventionen och 

dess protokoll, 

 

30. BEKRÄFTAR att försiktighetsansatsen såsom den beskrivs i ingressen till konventionen bör 

tillämpas när det gäller organismer, komponenter och produkter som framställts genom 

syntetisk biologi, särskilt organismer som innehåller konstruerade gendrivare, 

KONSTATERAR i detta sammanhang att det skulle kunna finnas möjliga negativa effekter 

på den biologiska mångfalden som härrör från sådana organismer, 

 

Digital sekvensinformation 

 

31. BETONAR sin vilja att fortsätta diskussionerna om frågan om ”digital sekvensinformation” 

med andra parter, KONSTATERAR att ”digital sekvensinformation” inte är ett definierat 

begrepp, utan fungerar som en arbetsterm, och UPPMANAR alla parter i konventionen att 

fördjupa förståelsen av frågan och tillhörande aspekter (såsom befintlig praxis i databaser 

eller system för spårbarhet och hälsorelaterade aspekter) samt att bredda förståelsen av 

eventuella konsekvenser av användningen av digital sekvensinformation för alla tre målen i 

konventionen, 

 

Invasiva främmande arter 

 

32. SOM ÄR OROAT över de små framsteg som gjorts när det gäller att uppnå Aichimål 9, 

BETONAR att åtgärder mot invasiva främmande arter fortfarande måste prioriteras, 

VÄLKOMNAR de kompletterande frivilliga riktlinjerna för att undvika oavsiktlig 

introduktion av invasiva främmande arter i samband med handel med levande organismer, 
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33. VÄLKOMNAR dessutom förslaget om att inrätta ett onlineforum och, om ekonomiska 
resurser finns tillgängliga, en tillfällig teknisk expertgrupp för områden som inte ingår i den 
tematiska utvärdering av invasiva främmande arter och kontroll av dem som ska genomföras 
av den mellanstatliga plattformen för biologisk mångfald och ekosystemtjänster, i synnerhet 
kostnads-nyttoanalys och kostnadseffektanalys samt e-handel, 

 
Pollinatörer 
 
34. ÄR DJUPT OROAT över minskningen av vilda pollinatörer, som är av grundläggande 

betydelse för bevarandet av den biologiska mångfalden, de naturliga landbaserade 
ekosystemens funktion och tillhandahållandet av sådana avgörande ekosystemtjänster som 
livsmedelsproduktion, 

 
35. EFTERLYSER därför effektiva åtgärder för att motverka minskningen av pollinatörer och 

VÄLKOMNAR i detta sammanhang kommissionens nyligen antagna meddelande om EU-
initiativet om pollinatörer och dess mål, som efterlyser ett integrerat förfarande och en mer 
ändamålsenlig användning av befintliga verktyg och strategier, VÄLKOMNAR också dess tre 
prioriteringar för att motverka minskningen av pollinatörer i EU och dess bidrag till de 
globala bevarandeinsatserna, t.ex. mångfaldskonventionens handlingsplan 2018–2030 för det 
internationella initiativet för bevarande och hållbar användning av pollinatörer, 

 
36. VÄLKOMNAR Coalition of the Willing on Pollinators (sammanslutning för att bevara 

pollinatörer) som inrättades vid COP 13 för mångfaldskonventionen och UPPMANAR andra 
parter i konventionen att ansluta sig till koalitionen och vidta åtgärder för bevarande av 
pollinatörer, 

 
37. UPPMANAR EU och dess medlemsstater att snabbt genomföra relevanta insatser och 

integrera pollinatörers behov, och att vidta åtgärder för att ta itu med orsakerna till nedgången, 
bland annat genom att inkludera förlusten av livsmiljöer och användningen av 
bekämpningsmedel som är skadliga för pollinatörer i relevanta politiska EU-ramar för 
perioden efter 2020, UNDERSTRYKER vikten av att åtgärda kunskapsluckor och att bygga 
upp och jämnare fördela kunskapen om pollinatörer, UNDERSTRYKER också vikten av en 
långsiktig övervakning av pollinatörer, så att deras status och trender kan bedömas. 
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Kapitel II – Cartagenaprotokollet om biosäkerhet 

 

38. BETONAR vikten av att alla parter verkligen genomför protokollet och behovet av att 

fortsätta genomföra den strategiska planen för perioden 2011–2020, så att arbetet med att 

främja synergieffekter, sammanhållning och effektivt samarbete på alla nivåer fortsätter och 

stärks på ett konsekvent sätt, och UPPMANAR parterna och andra regeringar att föra in 

biosäkerhet i sina nationella strategier och handlingsplaner för biologisk mångfald och/eller 

relevanta sektoriella och sektorsövergripande policyer, planer och program, 

 

39. VÄLKOMNAR satsningarna inom ramen för mångfaldskonventionen på att utarbeta en 

övergripande ram för biologisk mångfald för perioden efter 2020 och UNDERSTRYKER 

behovet av att Cartagenaprotokollet integreras i denna process, 

 

40. BETONAR vikten av att utforma en särskild uppföljning till den strategiska planen för 

Cartagenaprotokollet om biosäkerhet för perioden 2011–2020, som är förankrad i och 

kompletterar1 den globala ramen för biologisk mångfald för perioden efter 2020, i syfte att 

säkerställa ett effektivt genomförande av protokollet under perioden efter 2020, 

 

41. NOTERAR MED ORO att de tredje nationella rapporterna lämnats in i mindre utsträckning, 

och UPPMANAR MED KRAFT de parter i Cartagenaprotokollet som ännu inte har lämnat in 

sina nationella rapporter att göra detta så snart som möjligt, 

 

42. VÄLKOMNAR att den fjärde bedömningen och översynen av Cartagenaprotokollet 

kombineras med den slutliga utvärderingen av den strategiska planen för perioden 2011–2020 

och den föreslagna processen, och BETONAR vikten av att efterlevnadskommittén och 

samverkansgruppen för kapacitetsuppbyggnad involveras i denna process, 

 

                                                 
1 Uppföljningen bör bidra till genomförandet av ramen för biologisk mångfald för perioden 

efter 2020 och tillhandahålla konkreta åtgärder och prioriteringar för genomförandet av 
Cartagenaprotokollet. 
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43. NOTERAR den framträdande roll som förmedlingscentrumet för biosäkerhet spelar i 

genomförandet av protokollet, UPPREPAR vikten av att alla parter registrerar alla de 

uppgifter som krävs för att underlätta tillgången till information om biosäkerhet och stärka 

erfarenhetsutbytet och BETONAR vikten av arbetet i förmedlingscentrumets informella 

rådgivande kommitté, som säkerställer att centrumet ständig förbättras, 

 

44. UPPREPAR den avgörande betydelsen av miljöriskbedömningar vid beslut relaterade till 

levande modifierade organismer och VÄLKOMNAR verksamheten mellan mötena i det 

öppna onlineforumet om riskbedömning och riskhantering, liksom diskussionerna i 

underorganet för vetenskaplig, teknisk och teknologisk rådgivning, 

 

45. VÄLKOMNAR arbetet mellan mötena i ad hoc-gruppen med tekniska experter på 

socioekonomiska överväganden, 

 

46. UPPREPAR behovet av att fortsätta de kapacitetsuppbyggande insatserna för genomförandet 

av Cartagenaprotokollet, 

 

47. VÄLKOMNAR ikraftträdandet av Nagoya–Kuala Lumpur-tilläggsprotokollet om ansvarighet 

och ersättning, och BETONAR vikten av att det genomförs på ett effektiv sätt, 

 

48. VÄKOMNAR ratificeringen av tilläggsprotokollet och UPPMANAR alla parter i 

Cartagenaprotokollet som ännu inte har ratificerat eller anslutit sig till det att göra detta så 

snart som möjligt, 

 

49. UPPMANAR COP-MOP 9 att vidta nödvändiga åtgärder och fatta nödvändiga beslut för att 

ytterligare stärka och genomföra Cartagenaprotokollets ram, genom att 

 

a) med kraft uppmana de parter som ännu inte har lämnat in sin tredje nationella rapport 

eller en fullständig rapport att göra detta så snart som möjligt, 
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b) besluta att inrätta ett strukturerat förfarande för identifiering och prioritering av 

specifika frågor angående riskbedömning av levande modifierade organismer för 

behandling av COP-MOP i syfte att ytterligare utveckla riktlinjer för riskbedömning i 

dessa frågor; utvidga det öppna onlineforumet och inrätta en ad hoc-grupp med tekniska 

experter på riskbedömning med ett tydligt mandat för detta ändamål, 

 

c) notera resultaten av arbetet i ad hoc-gruppen med tekniska experter på socioekonomiska 

överväganden och överväga ytterligare lämpliga åtgärder för att uppnå operativt mål 1.7 

om socioekonomiska överväganden i den strategiska planen för Cartagenaprotokollet 

om biosäkerhet (2011–2020) genom att utvidga mandatet för ad hoc-gruppen med 

tekniska experter i syfte att komplettera de riktlinjer som tagits fram hittills, 

 

d) överväga lämpliga åtgärder för uppföljning av den sammanställda informationen när det 

gäller oavsiktliga gränsöverskridande förflyttningar av levande modifierade organismer, 

nödåtgärder och upptäckt och identifiering av levande modifierade organismer, och vad 

gäller transitering och innesluten användning av levande modifierade organismer, 

 

e) fatta beslut om förfarandet för en särskild uppföljning till den strategiska planen för 

Cartagenaprotokollet om biosäkerhet för perioden 2011–2020, som är förankrad i och 

kompletterar2 den globala ramen för biologisk mångfald för perioden efter 2020, 

 

f) fatta beslut för att främja ett effektivt genomförande av Nagoya–Kuala Lumpur- 

tilläggsprotokollet om ansvarighet och ersättning, 

 

Kapitel III – Nagoyaprotokollet om tillträde till genetiska resurser samt rimlig och rättvis 

fördelning av den nytta som uppstår vid deras användning 

 

50. UPPMANAR de parter i mångfaldskonventionen som ännu inte har gjort det att ratificera 

eller ansluta sig till Nagoyaprotokollet och UPPMANAR MED KRAFT de EU-medlemsstater 

som ännu inte har gjort detta att skyndsamt öka sina ansträngningar i detta avseende, 

                                                 
2 Uppföljningen bör bidra till genomförandet av ramen för biologisk mångfald för perioden 

efter 2020 och tillhandahålla konkreta åtgärder och prioriteringar för genomförandet av 
Cartagenaprotokollet. 
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51. UPPMANAR alla parter i protokollet att intensifiera sina insatser för att göra 

Nagoyaprotokollet fullt ut operativt genom att inrätta tillämpliga inhemska institutionella 

strukturer och genom att anta och genomföra lagstiftningsåtgärder och administrativa och 

politiska åtgärder, inbegripet efterlevnadsåtgärder och vid behov krav på öppen tillgång, samt 

erinrar om att finansiering från Globala miljöfonden finns att tillgå för att upprätta rättsliga 

ramar och administrativa förfaranden som möjliggör tillträde till genetiska resurser samt 

fördelning av nytta i enlighet med bestämmelserna i Nagoyaprotokollet, 

 

52. UNDERSTRYKER att ett fullständigt utnyttjande av förmedlingsinstitutionen för tillträde och 

fördelning av nytta är avgörande för att Nagoyaprotokollet ska kunna genomföras på ett 

ändamålsenligt sätt, och UPPMANAR därför MED KRAFT alla parter att offentliggöra och 

uppdatera den information som krävs enligt Nagoyaprotokollet hos denna 

förmedlingsinstitution, samt UPPMANAR parter och icke-parter att göra all information som 

är relevant för tillträde och fördelning av nytta och som krävs för ett ändamålsenligt 

genomförande av Nagoyaprotokollet, inbegripet bästa praxis och erfarenheter, tillgänglig hos 

denna förmedlingsinstitution, 

 

53. UNDERSTRYKER behovet av att skapa förutsättningar för att främja och uppmuntra 

forskning som bidrar till målen för mångfaldskonventionen, och BETONAR att parterna i 

protokollet bör överväga förenklade åtgärder för tillträde till genetiska resurser för icke-

kommersiella ändamål och beakta vikten av genetiska resurser för livsmedel och jordbruk och 

deras speciella roll för en tryggad livsmedelsförsörjning, samt ta vederbörlig hänsyn till 

nödlägen som hotar eller skadar människors, djurs eller växters hälsa när de utarbetar och 

tillämpar lagstiftning eller tillsynskrav för tillträde och fördelning av nytta, 

 

54. ÄR BERETT och villigt att bidra ytterligare till det konkreta internationella arbetet med 

åtgärder som är grundläggande för genomförandet av protokollet, t.ex. ytterligare 

förbättringar av förmedlingsinstitutionen för tillträde och fördelning av nytta, 

kapacitetsuppbyggnad och kampanjer för att öka medvetenheten, 
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55. VÄLKOMNAR rekommendationerna från underorganet för implementering (SBI 2), särskilt 

rekommendationerna om bedömning och översyn av Nagoyaprotokollets effektivitet och om 

specialiserade internationella instrument för tillträde och fördelning av nytta och UPPREPAR 

sin vilja till ytterligare diskussioner av frågor i anslutning till artikel 10 i Nagoyaprotokollet, 

med beaktande av att det krävs mer praktisk erfarenhet av genomförandet av protokollet. 
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